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1  Voorwoord

Hartelijk dank voor het aanschaffen van een product van UNICRAFT. UNICRAFT machines bieden uw kwaliteit, optimale 
technische oplossingen en overtuigen door een uitstekende prijs/kwaliteitsverhouding. Permanente verdere ontwikkeling 
en productinnovaties garanderen ten allen tijde de actuele stand van de techniek en veiligheid. Wij hopen dat onze 
producten u veel genoegen schenken, uw werk verlichten en een groot voordeel bieden.

Uit veiligheidsoverwegingen en om een vlekkeloos werkresultaat zij het gebruik te garanderen, 
moet u eerst de handleiding, voor de eerste ingebruikname, aandachtig lezen en deze handleiding 
zorgvuldig bewaren voor eventuele latere vragen�

INFORMATIE
Deze handleiding geeft alle noodzakelijke richtlijnen weer voor een feilloos gebruik en voor een adequaat 
onderhoud. De handleiding legt het toepassingsgebied van de machine vast en omvat de vereiste informaties 
voor een veilig en correct gebruik. De huidige aandacht in deze handleiding behelst richtlijnen die de veiligheid 
van personen en machine garanderen, economisch gebruik als een lange levensduur van de machine. 
In het hoofdstuk over het onderhoud vindt u alle details over de onderhoudswerkzaamheden die regelmatig door 
de gebruiker uitgevoerd moeten worden.
De afbeeldingen en informaties die in deze handleiding voorkomen, kunnen van uw machine afwijken.
De fabrikant is voortdurend bekommerd om de verbetering en vernieuwing van het product, daarom kunnen 
optische en technische veranderingen genomen worden, zonder dat deze voordien worden aangekondigd. 
Onder voorbehoud van veranderingen en vergissingen.

Indien u nog vragen heeft na het lezen van die handleiding, neem contact op met uw verdeler�

VYNCKIER sa
Avenue Patrick Wagnon, 7
B-7700 Mouscron
www�vynckier�biz

1�1  Beperkte garantie

Alle gegevens en instructies in deze handleiding werden in overeenstemming met de geldende normen en richtlijnen, de 
stand van de techniek en onze jarenlange kennis en ervaring opgesteld.
We aanvaarden geen aansprakelijkheid in geval van schade als gevolg van de volgende redenen:
• Het niet naleven van de instructies van de handleiding,
• Het niet toepasselijke gebruik van de machine,
• Het gebruik van de machine door onvoldoende gekwalificeerd personeel,
• Onbevoegde veranderingen op de machine,
• Technische veranderingen,
• Gebruik van ongeschikte onderdelen.

Het product dat u ontvangen heeft kan van de afbeeldingen in deze handleiding afwijken, vanwege de aanwezigheid 
van bestelde opties, of veranderingen als gevolg van recente technologische ontwikkelingen.
In de contractuele verplichtingen gelden de algemene productievoorwaarden en leveringsvoorwaarden van de 
producent, evenals de wettelijke voorschriften die op de datum van de sluiting van het contract geldig zijn.
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2  Veiligheid

Dit hoofdstuk geeft u een overzicht van de veiligheidsvoorschriften voor de bescherming van personen en een storingsvrije 
werking van de machine. In elk hoofdstuk vindt u specifieke veiligheidsvoorschriften voor iedere operatie.

2�1  Gebruikte symbolen

WAARSCHUWING!
Deze combinatie van symbool en signaalwoord duidt op een onmiddellijk gevaarlijke situatie die, indien niet 
vermeden, de dood of ernstig letsel zal veroorzaken.

LET OP!
Deze combinatie van symbool en signaalwoord duidt op een potentieel gevaarlijke situatie die, indien niet 
vermeden, kan leiden tot licht of matig letsel.

AANDACHT!
Deze combinatie van symbool en signaalwoord duidt op een potentieel gevaarlijke situatie die, indien niet 
vermeden, kan leiden tot schade aan eigendommen of het milieu.

INFORMATIE
Dit symbool geeft nuttige tips en aanbevelingen aan, evenals informatie voor een efficiënte en probleemloze 
werking van de machine. 

2�2  Verantwoordelijkheid van de exploitant

Exploitant
De exploitant is degene die de elektrische takel zelf voor commerciële of economische doeleinden gebruikt, of voor 
gebruik aan een derde partij overlaat en de wettelijke verantwoordelijkheid voor het product op zich neemt voor de 
veiligheid van de bediener of van derden tijdens het gebruik.

Plichten van de exploitant
Als de elektrische kettingtakel in de commerciële sector wordt gebruikt, is de exploitant onderworpen aan wettelijke 
verplichtingen met betrekking van de arbeidsveiligheid.
Daarom moeten de veiligheidsvoorschriften in deze handleiding en de voor het toepassingsgebied van de elektrische 
kettingtakel geldende voorschriften op het gebied van veiligheid, ongevallenpreventie en milieubescherming in acht 
worden genomen.
In het bijzonder geldt het volgende:
• De bediener moet zich informeren over de geldende industriële veiligheidsvoorschriften en de bijkomende risico’s 

bepalen in een risico-evaluatie als gevolg van de bijzondere werkomstandigheden op de plaats van gebruik van de 
takel. Deze moeten worden uitgevoerd in de vorm van een gebruiksaanwijzing voor de bediening van de takel.

• Gedurende de gehele gebruiksperiode van de elektrische kettingtakel moet de bediener controleren of de door hem 
geschreven gebruiksaanwijzing overeenkomt met de huidige stand van de techniek en deze zo nodig aanpassen.

• De exploitant moet de verantwoordelijkheden voor de installatie, de bediening, het verhelpen van storingen, het 
onderhoud en de reiniging duidelijk regelen en definiëren.

• De exploitant moet zich ervan vergewissen dat alle personen die met de elektrische kettingtakel omgaan deze 
instructies hebben gelezen en begrepen. Bovendien moet hij het personeel regelmatig opleiden en informeren over 
de gevaren.

• De exploitant moet het personeel voorzien van de nodige beschermingsmiddelen en bindende instructies geven voor 
het dragen van de nodige beschermingsmiddelen.

• Bovendien moet de exploitant ervoor zorgen dat de elektrische kettingtakel altijd in perfecte technische staat verkeert. 
Daarom geldt het volgende: 
- De exploitant moet ervoor zorgen dat de in deze instructies beschreven onderhoudsintervallen in acht worden 
genomen. 
- De exploitant moet alle veiligheidsvoorzieningen regelmatig laten controleren op hun goede werking en 
doeltreffendheid.
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2�3  Vereisten voor het personeel

Kwalificaties
De verschillende taken die in dit handboek worden beschreven, stellen verschillende eisen aan de kwalificaties van de 
personen die verantwoordelijk zijn voor deze taken.

WAARSCHUWING!
Gevaar door onvoldoende gekwalificeerd personeel!
Ongekwalificeerd personeel kan de risico’s van de werking van de elektrische kettingtakel niet beoordelen en 
zichzelf en ander personeel in gevaar brengen, wat kan leiden tot ernstig of zelfs dodelijk letsel.
- Alle werkzaamheden moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.
- Ongekwalificeerde personen moeten uit de buurt van het werkgebied worden gehouden.

Alleen personen van wie verwacht wordt dat ze dit werk op een betrouwbare manier uitvoeren, mogen alle 
werkzaamheden uitvoeren. Personen waarvan de reactiviteit wordt beïnvloed door bijvoorbeeld drugs, alcohol of 
medicijnen zijn niet toegestaan.
In deze bedieningshandleiding worden de volgende kwalificaties van personen voor de verschillende taken 
gespecificeerd:

Bediener
De bediener wordt door de beheerder geschoold voor de toegewezen taken en de mogelijke gevaren in geval van 
onjuist gebruik. De bediener mag taken buiten het normale gebruik uitvoeren alleen als dit in de handleiding vermeld 
wordt en als hij door de beheerder speciaal met deze taak belast werd.

Specialisten
De specialisten zijn in staat om werkzaamheden aan de installaties op hun vakgebied uit te voeren en mogelijke 
gevaren te identificeren en voorkomen, dankzij hun opleiding en hun kennis van de relevante normen en specificaties die 
toegepast moeten worden.

Fabrikant
Bepaalde  werkzaamheden mogen alleen worden uitgevoerd door personeel dat door de fabrikant is geautoriseerd. 
Ander personeel is niet bevoegd om deze werkzaamheden uit te voeren. Neem contact op met onze technische dienst 
om deze werkzaamheden uit te voeren.

2�4  Lichamelijke beschermingen 

Voor elk werk zijn specifieke lichamelijke beschermingen nodig.
Voordat u begint te werken, zorg ervoor dat deze beschermingen beschikbaar zijn op het werkgebied.
De aanbevolen lichamelijke beschermingen zijn:

Hoofdbescherming
De helm beschermt de hoofd in geval van vallende voorwerpen en botsingen met vaste voorwerpen.

Gehoorbescherming
Gehoorbeschermers voorkomen gehoorstoornissen door lawaai.

Veiligheidsbril
De veiligheidsbril beschermt de ogen bij rondvliegende delen.

Beschermende handschoenen
De handschoenen beschermen de handen tegen scherpe randen, wrijving, snijwonden en ernstige verwondingen.

Veiligheidsschoenen
Veiligheidsschoenen beschermen de voeten van letsels door vallende voorwerpen, en voorkomen het slippen op 
gladde oppervlakken.
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Werkkledij
Werkkledij is nauwsluitende kleding met een lage treksterkte.

2�5  Algemene veiligheidsvoorschriften

AANDACHT!
Neem de veiligheidsvoorschriften in acht die gelden in het land waar het apparaat is 
geïnstalleerd�

• Installatie-, afstel-, onderhouds- en inspectiewerkzaamheden moeten worden uitgevoerd op een machine die niet in 
bedrijf is en door gekwalificeerd personeel.

• Om veiligheidsredenen is elke wijziging of aanpassing van het apparaat ten strengste verboden.
• Het draagvermogen van de takel mag nooit worden overschreden.
• Het is ten strengste verboden om onder een hangende last te blijven, aangezien deze op elk moment kan vallen.
• Het is ten strengste verboden de takel te gebruiken om mensen te verplaatsen of op te tillen. De toegang tot de 

lastopnameapparatuur is verboden. 

2�6  Veiligheidsvoorschriften voor de bediener

• Werk niet op een manier die de veiligheid van de elektrische kettingtakel in gevaar kan brengen.
• De bediener moet er ook voor zorgen dat er geen onbevoegden aan de takel werken (bijv. door ook inrichtingen 

voor onbevoegd gebruik in werking te stellen).
• De bediener is verplicht de elektrische kettingtakel ten minste eenmaal per dag voor gebruik (dagelijks) te controleren 

op uitwendig zichtbare beschadigingen of fouten en op veranderingen (inclusief het gedrag tijdens het gebruik) die 
de veiligheid in gevaar kunnen brengen. Elke storing moet onmiddellijk worden gemeld.

• De bediener moet voor elk gebruik controleren dat de takel in perfecte toestand staat.
• De bediener moet het personeel verplichten de vereiste persoonlijke bescherming te dragen.
• Veiligheidsvoorzieningen mogen nooit worden verwijderd of buiten werking worden gesteld (dreigend gevaar voor 

ernstig of dodelijk letsel).
• Als de veiligheidsvoorzieningen voor onderhouds- of reparatiewerkzaamheden moeten worden verwijderd, moeten 

ze worden teruggeplaatst voordat de takel weer in gebruik wordt genomen.

2�7  Veiligheidsborden op de machine

Op de takel vindt u verschillende veiligheidsborden (fig. 1), die in allen tijde in acht moeten worden genomen.
De waarschuwingsborden mogen in geen geval uit de machine worden verwijderd. Als een waarschuwingsbord op het 
eerste gezicht niet leesbaar is of als er een ontbreekt, moet de machine onmiddellijk uit bedrijf worden genomen totdat 
het bord is vervangen.
De volgende tekens en symbolen verschijnen op de machine:

6 EKZT-Serie | Version 1.02

Sicherheit

2.5 Sicherheitsvorschriften allgemein

Rüsten, Umrüsten, Wartungs- und Inspektionstätig-
keiten dürfen nur bei nicht im Betrieb befindlichen Gerä-
ten von geschultem Personal durchgeführt werden.

Es wird darauf hingewiesen, dass jegliche eigenmäch-
tige Umbauten und Veränderungen an der Maschine 
aus sicherheitstechnischen Gründen nicht gestattet 
sind.

Das Bedienungspersonal hat in jedem Fall darauf zu 
achten, dass die max. Tragkraft nicht überschritten 
wird.

Der Aufhalt unter schwebender Last ist verboten, da 
jederzeit lose Gegenstände herabfallen können. 

Das Befördern und das Heben von Personen ist ver-
boten. Das Betreten des Lastaufnahmemittels ist nicht 
gestattet.

2.6 Sicherheitshinweise für Bedienpersonal

Es ist jede Arbeitsweise zu unterlassen, die die Sicher-
heit an dem  Elektro-Kettenzug beeinträchtigt

Der Bediener hat mit dafür zu sorgen, dass keine nicht-
autorisierten Personen an dem  Elektro-Kettenzug ar-
beiten (z.B. auch durch Betätigung von Einrichtungen 
gegen unbefugtes Benutzen).

Der Bediener ist verpflichtet, den Elektro-Kettenzug 
mindestens ein Mal vor Benutzung (täglich) auf äußer-
lich erkennbare Schäden und Mängel zu prüfen und 
eingetretene Veränderungen (einschließlich des Be-
triebsverhaltens), die die Sicherheit beeinträchtigen, so-
fort zu melden.

Der Betreiber hat dafür zu sorgen, dass der  Elektro-Ket-
tenzug immer nur in einwandfreiem Zustand betrieben 
wird.

Soweit erforderlich, hat der Betreiber das Bedienungs-
personal zum Tragen von Schutzkleidung usw. zu ver-
pflichten.

Es dürfen grundsätzlich keine Sicherheitseinrichtungen 
demontiert oder außer Betrieb gesetzt werden (dro-
hende Gefährdung durch schwere Quetschungen,  
Lebensgefahr). 

Ist die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim 
Rüsten, Reparieren und Warten erforderlich, hat unmit-
telbar nach Abschluss der Wartungs- oder Reparaturar-
beiten die Remontage der Sicherheitseinrichtungen zu 
erfolgen.

2.7 Sicherheitskennzeichnung an dem Elektro-
Kettenzug

An dem Elektro-Kettenzug sind folgende Sicherheits-
kennzeichnung angebracht (Abb. 1), die beachtet und 
befolgt werden müssen. 

Abb. 1: Sicherheitskennzeichnung 

Die an dem Elektro-Kettenzug angebrachten Sicher-
heitskennzeichnungen dürfen nicht entfernt werden. Be-
schädigte oder fehlende Sicherheitskennzeichnungen 
können zu Fehlhandlungen, Personen- und Sach-
schäden führen. Sie sind umgehend zu ersetzen.

Sind die Sicherheitskennzeichnungen nicht auf den 
ersten Blick erkenntlich und begreifbar, ist der Elektro-
Kettenzug außer Betrieb zu nehmen, bis neue Sicher-
heitskennzeichnungen angebracht worden sind.

2.8 Prüfungen

Hebezeugketten sind prüfpflichtige Tragmittel. Es sind 
deshalb die von der Berufsgenossenschaft, Zentral-
stelle für Unfallverhütung herausgegebenen Richtlinien 
für Rundstahlketten im Hebezeugbetrieb, die Über-
prüfungsrichtlinien sowie die Prüfvorschriften nach DIN 
685 Teil 5 Nov. 1981, UVV, BGV D8 (VBG 8 April 1997) 
und UVV, BGV D6 (VBG 9 April 2001) und DIN EN 818-7 
vom September 2002 zu beachten.

Im Kranprüfbuch hat der Eintrag über durchgeführte In-
standsetzungen und Prüfungen zu erfolgen (z.B. Ein-
stellarbeiten an Bremse oder Kupplung). 

HINWEIS!

Es sind jeweils die im Einsatzland gültigen Vorschri-
ften zu beachten (in der jeweils gültigen Fassung)
In Deutschland z.Zt.
BGV A1 - Grundsätze der Prävention
BGV A3 (VBG 4) - Elektrische Anlagen und Betriebs-
mittel 
BGV D6 (VBG 9) - Krane
BGV D8 - Winden - Hub- und Zuggeräte
BGR 500 (VBG 9a)  - Lastaufnahmeeinrichtungen im 
Hebezeugbetrieb
BGV B3 (VBG 121)  - Lärm 
BGG 905 (ZH 1/27)  - Grundsätze für die Prüfung von 
Kranen
EN 1494 - Fahrbare und ortsveränderliche 
Hubgeräte
EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Fig. 1  Veiligheidsborden op de machine

Co
py

rig
ht

ed
 d

oc
um

en
t - 

Al
l r

ig
ht

s r
es

er
ve

d 
by

 F
BC



7

M1.1,02.EKZT.NL - 09122016

2�8  Tests

Hijskettingen zijn lastdragende apparaten die worden getest. Daarom moeten de richtlijnen voor ronde stalen kettingen 
in hijstoepassingen, de keuringsrichtlijnen en de testvoorschriften volgens DIN 685, deel 5 november 1981, UVV, BGV 
D8 (VBG 8 april 1997) en UVV, BGV D6 (VBG 9 april 2001) en DIN EN 818-7 van september 2002 in acht worden 
genomen.
De vermelding in het testregister van de takel moet betrekking hebben op uitgevoerde reparaties en tests (bijv. 
afstelwerkzaamheden aan de rem of de koppeling).

3  Toepasselijk gebruik

De elektrische kettingtakel wordt uitsluitend gebruikt voor het heffen, laten zakken en vrij bewegen van lasten tot de 
aangegeven maximale last. 
De elektrische kettingtakel mag alleen worden gebruikt door personen die zijn opgeleid in de bediening van de 
machine.  
De naleving van alle informatie in deze handleiding maakt ook deel uit van het toepasselijke gebruik. Elk gebruik dat 
verder gaat dan het beoogde gebruik of enig ander gebruik wordt beschouwd als niet-toepasselijk gebruik. Het is ten 
strengste verboden de takel te gebruiken voor het heffen van personen. 
Stürmer Maschinen GmbH is niet aansprakelijk voor bouwkundige of technische wijzigingen aan de takel. 
Schadeclaims wegens niet-toepasselijk gebruik van de takel zijn niet ontvankelijk.

3�1  Redelijk voorzienbaar verkeerd gebruik

Als de elektrische kettingtakel wordt gebruikt zoals bedoeld, is er geen redelijkerwijs te verwachten verkeerd gebruik 
mogelijk, wat kan leiden tot gevaarlijke situaties met persoonlijk letsel.

3�2  Restrisico’s

Zelfs als alle veiligheidsinstructies tijdens het gebruik van de takel worden opgevolgd, blijven er nog steeds risico’s 
bestaan.
Alle personen die met de elektrische kettingtakel werken moeten zich bewust zijn van deze restrisico’s en de instructies 
opvolgen, die voorkomen dat deze restrisico’s ongelukken of schade veroorzaken:
• Tijdens de werking van de takel bestaat er een pletgevaar voor de bovenste en onderste ledematen.
• Tijdens de installatie- en afstelwerkzaamheden kan het nodig zijn om de veiligheidsvoorzieningen te verwijderen. Dit 

leidt tot verschillende restrisico’s en potentiële gevaren waarvan iedereen bewust moet zijn.
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4  Technische gegevens

4�1  Tabellen

EKZT 5-1 10-1 20-1
Laadvermogen (kg) 500 1000 2000
Standaard hefhoogte (m) 6 6 6
Maximale hefsnelheid (m/min) 7,7 5,1 2,6
Minimale hefsnelheid (m/min) 7,5 4,9 2,4
Stroomvoeding (V) / 50 Hz 400 400 400
Stroomverbruik (A) 3,2 4,0 4,0
Ingangsvermogen (kW) 1,2 1,4 1,4
Uitgangsvermogen (kW) 0,72 0,88 0,88
Kabellengte bedieningseenheid (m) 6 6 6
Aantal kettingsstrengen 1 1 2
Kettinglengte (m) 6 6 6
Ketting afmetingen (mm) 6,3 x 19 8,0 x 24 8,0 x 24
Dikte van de kettingschakels (mm) 6,3 8,0 8,0
Inschakelduur 40% 40% 40%
Beschermingsklasse IP 54 IP 54 IP 54
Eigen gewicht (kg) 49 54,3 68,5

EKZT 5-2 10-2 20-2
Laadvermogen (kg) 500 1000 2000
Standaard hefhoogte (m) 6 6 6
Maximale hefsnelheid (m/min) 7,7/2,2 5,1/1,8 2,6/0,95
Minimale hefsnelheid (m/min) 7,5/2,0 4,9/1,6 2,4/0,75
Stroomvoeding (V) / 50 Hz 400 400 400
Stroomverbruik (A) 3,2/2,5 4,0/2,8 4,0/2,8
Ingangsvermogen (kW) 1,2/0,4 1,4/0,46 1,4/0,46
Uitgangsvermogen (kW) 0,72/0,24 0,88/0,29 0,88/0,29
Kabellengte bedieningseenheid (m) 6 6 6
Aantal kettingsstrengen 1 1 2
Kettinglengte (m) 6 6 6
Ketting afmetingen (mm) 6,3 x 19 8,0 x 24 8,0 x 24
Dikte van de kettingschakels (mm) 6,3 8,0 8,0
Inschakelduur 26,6/13,4 26,6/13,4 26,6/13,4
Beschermingsklasse IP 54 IP 54 IP 54
Eigen gewicht (kg) 49 54,3 68,5
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Afmetingen van de elektrische kettingtakel

8 EKZT-Serie | Version 1.02

Transport, Verpackung, Lagerung

Maße der Kettenzüge 

Abb. 2: Maße der Kettenzüge 

4.2 Typenschild

Abb. 3: Typenschild Elektrokettenzug EKZT 5-2

5 Transport, Verpackung, Lagerung

5.1 Transport

Überprüfen Sie den Elektrokettenzug nach Anlieferung 
auf sichtbare Transportschäden. Sollten Sie Schäden  
entdecken, melden Sie diese unverzüglich dem 
Transportunternehmen beziehungsweise dem Händler. 

5.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und 
Packhilfsmittel  sind recyclingfähig und müssen grund-
sätzlich der stofflichen Wiederverwertung zugeführt 
werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zer-
kleinert zur Altpapiersammlung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE), die Polsterteile aus 
Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer Wert-
stoffsammelstelle ab oder an das für Sie zuständige Ent-
sorgungsunternehmen.

5.3 Lagerung

Ölen Sie den Elektrokettenzug ein und lagern Sie ihn in 
einer frostfreien und trockenen Umgebung. Legen Sie 
nichts auf den Elektrokettenzug. 

Leistung Kettenzug 
Output [kW]

0,72/
0,24

0,88/
0,29

0,88/
0,29

Kabellänge 
Steuereinheit   [m]

6 6 6

Anzahl Kettenstränge 1 1 2

Kettenlänge [m] 6 6 6

Kettenmaße [mm] 6,3x19 8,0x24 8,0x24

Kettenglieddicke [mm] 6,3 8,0 8,0

Betriebsdauer [%] 26,6/
13,4

26,6/
13,4

26,6/
13,4

Schutzart IP 54 IP 54 IP 54

Eigengewicht [kg] 49 54,3 68,5

[mm] 0,5 t 1 t 2 t

Hmin. 410 460 650

A 142 142 185

B 102 102 59

C 329/334 329/354 329/354

D 307/307 307/307 307/307

I 276 276 276

J 636 636 636

K 31 38 45

EKZT 5-2 10-2 20-2

HINWEIS!

Schützen Sie den Kettenzug vor Feuchtigkeit.
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mm 0,5 t 1 t 2 t
Minimum H 410 460 650
A 142 142 185
B 102 102 59
C 329/334 329/354 329/354
D 307/307 307/307 307/307
I 276 276 276
J 636 636 636
K 31 38 45

4�2  Typeplaatje

Fig. 2  Typeplaatje EKZT 5-2

5  Transport, verpakking, opslag

5�1 Transport

Controleer het product onmiddellijk na de levering op transportschade. Als u een probleem vaststelt, neem dan 
onmiddellijk contact op met uw verdeler.

AANDACHT!
Het apparaat moet tegen vocht worden beschermd�

5�2  Verpakking

Alle verpakkingsmaterialen en accessoires zijn recycleerbaar en moeten daarvoor teruggebracht worden.
Het verpakkingshout kan teruggebracht worden voor verwijdering of recyclage.
Kartonnen delen kunnen gegeven worden aan de oud papierverzameling.
De bladen en accessoires zijn van polyethyleen (PE) of polystyreen (PS). Die materialen kunnen weer in gebruik genomen 
worden na verwerking, als u deze naar een bevoegd afvalverwerkingsbedrijf brengt.
Sorteer de verpakkingen voor ze terug te brengen zodat ze gerecycleerd worden.

5�3  Opslag

Smeer de hijsklem en bewaar deze op een droge en vorstvrije plaats. Plaats niets op de takel.Co
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6  Omschrijving van het toestel

6�1  Voorstelling

De afbeeldingen in deze handleiding kunnen afwijken van het eigenlijke product�

Gerätebeschreibung
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6 Gerätebeschreibung

6.1 Darstellung  

Abb. 4: Bauteile

  1   Traghaken

  2   Sicherheitsbügel Traghaken

  3   Antriebsmotor Lastkette

  4   Kettenbehälter

  5   Lastkette

  6   Begrenzer

  7   Lasthaken mit Sicherheitsbügel

  8   Steuerleiste

  9   NOT-AUS-Taster

10   Typenschild

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung können vom Original 
abweichen.

6.2 Funktion

Funktionen des Kettenzugs:

Abb. 5: Steuerleiste

1   NOT-AUS-Taster
     Rastet ein, wenn er gedrückt wird. Zum Entriegeln
    den Taster in Pfeilrichtung drehen (im Uhrzeigersinn).

2   Taste „EIN“
    Kettenzug einschalten

3   Position „AUF“
    Last aufwärts heben

4   Position „AB“
    Last abwärts heben

5   Position „LINKS“
    Fahrwerk nach links bewegen

6   Position „RECHTS“
    Fahrwerk nach rechts bewegen

Die Tasten rasten ein. Die Funktion besteht solange, bis 
eine andere Taste gedrückt wird.

Hub- und Senkbegrenzung: 
Beim Erreichen der Grenze des Hub- oder Senk-Wegs  
wird automatisch die Stromversorgung unterbrochen 
und der Lasthaken bleibt sofort stehen. 

Überlastungs-Sicherung: 
Die Modelle verfügen über eine Überlastungs-Siche-
rung in Form einer Rutschkupplung. Bei Überschreitung 
der max. Tragfähigkeit  kann die Last nicht angehoben 
werden. 

6.3 Lieferumfang

- Elektrokettenzug

- Betriebsanleitung

1
2

3

4

5

7

10

9

8

6

ACHTUNG!

Die Endschalter dürfen nicht angefahren werden. 

1

2

3
4
5
6
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1. Ophanghaak
2. Veiligheidspal van de ophanghaak
3. Aandrijfmotor van de hefketting
4. Kettingbehuizing
5. Hefketting
6. Begrenzer
7. Lasthaak met veiligheidspal
8. Bedieningsdoos
9. Noodstopknop
10. Typeplaatje

Fig. 4  Onderdelen van de takel

6�2  Functies

Fig. 5  Bedieningsdoos

1� Noodstopknop 
Druk op deze knop om de takel te stoppen. Draai deze naar de richting van de peil 
(naar rechts) om de knop te ontgrendelen.

2� “Aan” knop 
Druk om deze knop om de takel in te schakelen.

3� Positie “Opheffen” 
Druk op deze knop om de last op te heffen.

4� Positie “Neerlaten” 
Druk op deze knop om de last neer te laten. 

5� Positie “Links” 
Druk op deze knop om de loopkat naar links te bewegen.

6� Positie “Rechts” 
Druk op deze knop om de loopkat naar rechts te bewegen.

De knoppen blijven ingeschakeld wanneer ingedrukt. Elke functie blijft actief totdat u op een 
andere knop drukt.

Hef- en daal-eindschakelaar: Bij het bereiken van de hef- of daalbegrenzing, wordt de stroomtoevoer automatisch 
onderbroken, en de hefhaak onmiddellijk gestopt.

AANDACHT!
De eindschakelaars kunnen niet worden verplaatst� Co
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Overbelastingsbeveiliging:
Deze modellen hebben een overbelastingsbeveiliging in de vorm van een wrijvingskoppeling. Als de maximale 
toelaatbare last wordt overschreden, wordt de last niet opgehesen.

6�3  Leveringsomvang

• Elektrische kettingtakel
• Bedieningshandleiding

6�4  Voor de eerste inbedrijfname

Alle inbedrijfstellingswerkzaamheden aan de kettingtakel mogen alleen worden uitgevoerd door geautoriseerde 
vakmensen.

Stap 1 : Gebruik met de loopkat: Lees de handleiding van de loopkat en neem de instructies in acht.
Stap 2 : Olie de ketting voor het eerste gebruik. 
Stap 3 : Test alle functies van de kettingtakel. Controleer dat de bedieningsknoppen zijn gemakkelijk te bedienen.

7  Bediening

GEVAAR!
Levensgevaar als de last valt!
De val van de lading kan zware of dodelijk letsel veroorzaken.
• Ga nooit, blijf nooit staan en werk nooit onder een hangende last.
• Ongeschikte bevestigingspunten kunnen de val van de last veroorzaken. Bevestig de hefhaak aan een 

betrouwbaar bevestigingspunt.
• Controleer altijd de beweging van de ladingen.
• Een opgehesen last mag nooit tegen een obstakel aan stoten of botsen.
• Gebruik de takel nooit om een last op te tillen die uitglijdt, valt of onderdelen niet stevig aan elkaar 

vastzitten.
• Gebruik de takel nooit met een roestige of beschadigde ketting.
• Laat nooit een hangende last onbeheerd achter.
• Zorg er bij het heffen en laten zakken van een last altijd voor dat de bediener zich buiten het bereik van de 

last bevindt.
• Laat de lading altijd eerst zakken voordat u het werkgebied verlaat.

GEVAAR!
Levensgevaar bij overbelasting!
Een loopkat die ongeschikt is voor de takel en zijn laadvermogen kan de takel laten vallen.
• Hang de takel op aan een geschikt apparaat, dat het gewicht van de takel en van de last kan dragen.
De last kan vallen in geval van overbelasting.
• Gebruik de takel alleen voor lasten die het maximaal toegestane capaciteit van de takel niet overschrijden.

AANDACHT!
Pletgevaar!
In geval van een ongeschikt gebruik van de kettingtakel, bestaat er een pletgevaar voor vingers en handen.
• Steek uw handen nooit in de ketting tijdens de werking van de takel.

AANDACHT!
• Gebruik de takel nooit om mensen te verplaatsen.
• Verplaats een last nooit boven mensen.
• Verplaats nooit een last die de maximale capaciteit van de takel overschrijdt (zie typeplaatje).
• Geblokkeerde of vastgelopen ladingen mogen niet door de takel worden verplaatst.
• Lasten mogen niet schuin worden verplaatst.
• Vermijd de takel schokkerig te laten werken.
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• Verander nooit abrupt van richting.
• Laat zware lasten nooit langdurig hangen, om de spanning op de takel te minimaliseren en ongevallen te 

voorkomen.

Draag een hoofdbescherming!

Draag beschermende handschoenen!

Draag veiligheidsschoenen!

Draag werkkledij!

AANDACHT!
• De bediener moet vertrouwd zijn met de bediening, de functies en de veiligheidsinstructies bij het gebruik 

van de kettingtakel.
• De exploitant moet voor de opleiding van het personeel zorgen.

7�1  Gebruiksvoorwaarden

EKZT serie
Temperatuurbereik (°C) -20 - +40
Vochtigheid Tot 85% maximum
Hoogte Tot 1000 m maximum
Werkomgeving Niet explosief, droog en stofvrij

• De werkruimte moet droog zijn, beschermd tegen brand en explosie en vrij van schadelijke of bijtende stoffen.
• Gevaarlijke producten zoals gloeiende, schadelijke of radioactieve stoffen mogen niet met de kettingtakel worden 

opgetild of verplaatst.
• De elektrische kettingtakel mag niet in de regen worden gebruikt.

Inschakelduur: 2 m/M5 40%
Werkcyclus van 10 minuten, waarvan 4 minuten aan en 6 minuten uit.

7�2  Elektrische aansluiting

GEVAAR!
Levensgevaar door elektrische schok!
Contact met onder spanning staande onderdelen veroorzaakt een direct risico op overlijden door elektrocutie.
Werkzaamheden aan de elektrische installatie moeten door een gekwalificeerde elektricien worden uitgevoerd.

Stap 1 : Controleer of de netspanning overeenkomt met de gegevens op het typeplaatje van uw toestel.

AANDACHT!
Apparaten met een 400 V / 3 fasen aansluiting hebben een fasevolgordebeveiliging: als de fasevolgorde niet 
correct is, wordt de stroomtoevoer automatisch onderbroken.

Stap 2 : Sluit de voedingskabel aan op het stroomnet.
Stap 3 : Druk op de bedieningsknoppen om de functies van de takel te testen.
Stap 4 : Als de takel niet beweegt (het fasevolgordeapparaat is ingeschakeld), corrigeer dan de fasevolgorde.
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7�3  Test

Voordat u de takel met een last bedient, moet u alle functies testen zonder last. Test met name de functie van de hef- en 
daal-eindschakelaar.

7�4  Een last opheffen

Stap 1 : Bevestig de haak van de takel aan een geschikt bevestigingspunt op de last, en controleer dat de veiligheidspal 
van de haak gesloten is.

AANDACHT!
• Wikkel de hijsketting niet om de last heen.
• De hijsketting mag niet worden gedraaid.
• Controleer het zwaartepunt van het bevestigingspunt, om te voorkomen dat de lading beweegt of wegglijdt.
• De stroppen (oog, ketting, enz.) moeten vrij aan de onderkant van de haak rusten.
• De punt van de haak mag niet worden belast.
• Sluit de veiligheidspal.

Stap 2 : Druk op de knop van de positie “Opheffen” en laat de takel werken totdat de ketting gespannen is.
Stap 3 : Til vervolgens de last licht op en controleer of de last en de ketting stabiel zijn.
Stap 4 : Til de last voorzichtig en gelijkmatig op.

AANDACHT!
• De bediener moet een optimale bewegingsvrijheid hebben.
• De takel moet vrij kunnen slingeren in de trekrichting.
• Hef- en daal-eindschakelaar: Bij het bereiken van de eindschakelaar, wordt de stroomtoevoer automatisch 

onderbroken en de hefhaak gestopt. 
• De hefhaak vervormt in geval van overbelasting, er is geen sprake van een brosse breuk.

7�5  Een last verplaatsen

AANDACHT!
• Zorg ervoor dat het pad van de lading niet wordt belemmerd.
• Vermijd dat de lading slingert.

Stap 1 : Hef de lading op een voldoende hoogte, om deze vrij te kunnen bewegen langs het voorziene pad.
Stap 2 : Druk op de knop “Rechts” of “Links” en verplaats de lading voorzichtig en gelijkmatig in de gekozen richting.

7�6  Een lading laten zakken

Stap 1 : Druk op de knop van de positie “Laten zakken”.
Stap 2 : Laat de lading voorzichtig en gelijkmatig zakken. 

AANDACHT!
Pletgevaar!
Bij het laten zakken van de lading, bestaat een pletgevaar voor de bovenste en onderste ledematen.
• Plaats de bovenste of onderste ledematen nooit tussen de lading en de grond bij het laten zakken van de 

lading.

Stap 3 : Zet de lading neer op een veilig en hard oppervlak.
Stap 4 : Open de veiligheidspal van de hijshaak en laat de lading los.
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8  Reiniging, onderhoud en reparatie

AANDACHT!
Letselsgevaar bij gebruik van ongeschikte onderdelen�
Het gebruik van ongeschikte onderdelen kan het personeel in gevaar brengen en schade aan het apparaat of 
storingen veroorzaken.
• Gebruik altijd originele reserveonderdelen of onderdelen die door de fabrikant worden aanbevolen.
• Neem in twijfelgeval contact op met de fabrikant.

AANDACHT!
Annulering van de garantie
• De garantie van de fabrikant wordt geannuleerd als er ongeschikte onderdelen worden gebruikt.

8�1  Reiniging

De elektrische kettingtakel moet altijd schoon blijven.

Draag handschoenen!

AANDACHT!
Gebruik nooit bijtende reinigingsmiddelen, die het apparaat kunnen beschadigen of 
vernietigen�

Reinig de kunststof delen en gelakte oppervlakken met een vochtige doek en een neutraal reinigingsmiddel.
Verwijder de vet- of oliesporen met een droge, pluisvrije doek.

8�2  Inspectie, onderhoud en reparatie

Dagelijkse inspectie van de kettingtakel

Stap 1 : Controller voor ieder gebruik de kettingschakels, haken en veiligheidshaken op slijtage en uitwendige 
beschadigingen.
Stap 2 : Controleer voor ieder gebruik dat de kettingtakel op uitwendige beschadigingen en controleer dat alle bouten 
en moeren compleet zijn en vastzitten.

Onderhoudsprogramma

AANDACHT!
De onderhoudswerkzaamheden moeten door gekwalificeerd personeel worden uitgevoerd.

Als u tijdens regelmatige inspecties een verhoogde slijtage vaststelt, moet u de onderhoudsintervallen verkorten in 
overeenstemming met de werkelijke tekenen van slijtage. Als u vragen heeft over het onderhoud, neem dan contact op 
met de fabrikant of uw verdeler.
Als uw elektrische kettingtakel niet normaal functioneert, neem dan contact op met de technische dienst van uw verdeler.
Alle veiligheidsvoorzieningen moeten onmiddellijk na de onderhouds- of reparatiewerkzaamheden weer op hun plaats 
worden gezet.

Stap 1 : Smeer alle bewegende delen van de kettingtakel (tandwielen, lagers) met een goed hoogwaardig vet. Olie de 
ketting goed.
Stap 2 : Voer voor elk gebruik een visuele inspectie van de takel uit op uitwendige schade.
Stap 3 : Zorg ervoor dat de veiligheidsvoorschriften op de takel duidelijk leesbaar zijn. 
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Visuele inspectie en onderhoud

Onderhoudsintervallen Onderhoudswerkzaamheden
Voor ieder gebruik Controleer de takel op slijtage of beschadiging, in het bijzonder of de kettingschakels 

vervormd, uitgerekt, gescheurd of verroest zijn.
Controleer de rem op slijtage of beschadiging. Reinig indien nodig de remschijf en 
vervang het als het slecht versleten is.
Controleer de ophanghaak en de hijshaak op slijtage en materiaalverlies. Als de 
slijtage meer dan 10% van de normale leveringsafmeting bedraagt, moet de haak 
worden vervangen.

Na ieder gebruik Reinig en smeer de kettingtakel grondig. Olie de ketting en hijshaak.
40 bedrijfsuren Smeer de tandwielen en lagers zorgvuldig.
40 bedrijfsuren Controleer de werking van de rem.
40 bedrijfsuren Reinig de remschijf.
200 bedrijfsuren Controleer en meet de slijtage van de remschijf.
200 bedrijfsuren Controleer en meet de slijtage van de kettingschakels, ophanghaak en hijshaak.
Indien nodig Vervang de remschijf.
Indien nodig Vervang de kettingschakels, de ophanghaak en de hijshaak.
Eenmaal per jaar Visuele inspectie: Als de takel in een bedrijf wordt gebruikt, moet deze worden 

gecontroleerd volgens veiligheidsvoorschriften.

Het remsysteem controleren

AANDACHT!
Het remsysteem moet regelmatig worden gecontroleerd�

Voer een remtest uit als volgt:
Stap 1 : Hang een last op.
Stap 2 : Hef de last op.
Stap 3 : Hef de last op en laat deze zakken op verschillende hoogtes.
Stap 4 : Controleer of de last in een willekeurige positie kan worden gehouden.

AANDACHT!
De remschijf moet worden vervangen wanneer de dikte ervan met 10% of meer is 
afgenomen, of wanneer het stopen van de last op een bepaalde positie niet meer 
gegarandeerd is�
Het vervangen van de remschijf moet worden uitgevoerd door de technische dienst van uw 
verdeler�

Controle van de slijtage van de hijsketting

De continue bewaking van de hijsketting is verplicht volgens DIN 685 deel 5. Voor de inbedrijfname en na ongeveer 
200 bedrijfsuren of 1000 hefcycli onder normale werkomstandigheden. In geval van moeilijke werkomstandigheden 
moet de hijsketting vaker worden gecontroleerd.
Controleer met name de schakels op de contactpunten op tekenen van slijtage, scheuren, vervorming en andere 
beschadigingen.

Co
py

rig
ht

ed
 d

oc
um

en
t - 

Al
l r

ig
ht

s r
es

er
ve

d 
by

 F
BC



M1.1,02.EKZT.NLR - 09122016

16

De ketting moet in de volgende gevallen worden vervangen:
• Vermindering van de nominale dikte met 10% op de contactpunten of slijtage tot de limiet die in de tabel in figuur 6 

is aangegeven.
• Verlenging van één schakel met 10%, of van 11 schakels van de ketting met 4%, of verlenging tot de in de tabel in 

figuur 6 aangegeven grenswaarde.
• Verstijfde schakels.

Controleer bij het vervangen van de ketting de kettinggeleider, en vervang deze indien nodig.

AANDACHT!
Gebruik als vervangingsketting alleen de originele ketting van de fabrikant van de takel�

Meting van de slijtage en vervangen van de hijshaak 

14 EKZT-Serie | Version 1.02

Prüfen des Kettenzugs

Abb. 6: Kettenmaße

Verschleißmessung und Erneuerung des Lasthakens

*  Nominalwerte. Der konkrete Wert muss am neuen Haken gemessen 
werden. Die Aufweitung darf nicht mehr als 5% vom Maß des Neuzu-
stands betragen.

Abb. 7: Maße der Haken

 

9 Prüfen des Kettenzugs

Der Einsatz der Elektrokettenzüge ist möglich nach: 
UVV „Winden, Hub- und Zuggeräte“ BGV D8 (VBG 8), 
UVV „Krane“     BGV D6 (VBG 9) 

Prüfung bei Einsatz nach BGV D8 § 23 (VBG 8 § 23) 
durch einen Sachkundigen vor der ersten Inbe-
triebnahme und nach wesentlichen Änderungen 

Prüfung bei Einsatz nach BGV D6 § 25 (VBG 9 § 25) 
durch einen ermächtigten Sachverständigen vor der 
ersten Inbetriebnahme und nach wesentlichen 
Änderungen. 

Wiederkehrende Prüfungen der Geräte, Krane und 
Tragkonstruktionen durch einen Sachkundigen einmal 
jährlich. Bei schweren Einsatzbedingungen z.B. 
häufiger Betrieb mit Volllast, staubige oder aggressive 
Umgebung, große Schalthäufigkeit, hohe Einschalt-
dauer, sind die Prüfabstände zu verkürzen.

- Sachverständige für die Prüfung von Kranen sind 
neben den Sachverständigen des TÜV nur die von 
den Berufsgenossenschaften ermächtigten Sach-
verständigen.

- Sachkundige sind Kundendienstmonteure des Her-
stellers oder besonders ausgebildetes Fachper-
sonal.

Über die Prüfung von Kettenzügen ist durch ein 
Prüfbuch Nachweis zu führen.

Die Prüfung ist im Wesentlichen eine Sicht- und Funk-
tionsprüfung. Sie erstreckt sich auf die Prüfung des 
Zustandes der Bauteile und Einrichtungen, auf Voll-
ständigkeit und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtun-
gen und Vollständigkeit des Prüfbuches. 

D=(d1+d2)/2 [mm] L [mm]

Standard Grenzwert Standard Grenzwert

0,5t 6,3 5,7 210,0 217,4

1 t 8,0 7,2 265,3 274,6

2 t 8,0 7,2 265,3 274,6

A*[mm] B [mm] C [mm]

Standard Grenz-
wert

Standard Grenz-
wert

0,5 t 30 18 17,1 21,0 20,0

1 t 37 20 19,0 24,0 22,8

2 t 45 26 24,7 42,0 39,9

ACHTUNG!

Als Ersatz nur Originalteile des Herstellers des 
Hebezeuges verwenden.
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D = (d1+d2)/2 (mm) l (mm)
Standaard Grenswaarde Standaard Grenswaarde

0,5 t 6,3 5,7 210,0 217,4
1 t 8,0 7,2 265,3 274,6
2 t 8,0 7,2 265,3 274,6

Fig. 6  Afmetingen van de ketting

Fig. 6  Afmetingen van de ketting

A* (mm) B (mm) C (mm)
Standaard Grenswaarde Standaard Grenswaarde

0,5 t 30 18 17,1 21,0 20,0
1 t 37 20 19,0 24,0 22,8
2 t 45 26 24,7 42,0 39,9

* Nominale waarde. De concrete waarde moet worden gemeten op een nieuwe haak. Het 
verschil mag niet groter zijn dan 5% van de afmetingen wanneer deze nieuw is.

Fig. 7  Afmetingen van de haak

AANDACHT!
Gebruik als vervangingshaak alleen een originele haak van de fabrikant van de takel�

9  De kettingtakel controleren

De kettingtakel moet voor de inbedrijfname en na belangrijke wijzigingen worden gecontroleerd.
Een inspectie van de toestellen, kranen en ondersteuningsstructuren moet eenmaal per jaar door een deskundige worden 
uitgevoerd. Als de apparatuur in moeilijke omstandigheden wordt gebruikt, zoals frequent gebruik bij volle belasting, 
stoffige of agressieve omgeving, hoge bedrijfscycli, moeten de controles vaker worden uitgevoerd.
• Naast de TÜV deskundigen zijn de deskundigen voor het testen van de kranen alleen deze die worden geautoriseerd 

door de beroepsverenigingen.
• Het gekwalificeerde personeel zijn technici van de technische afdeling van de fabrikant of speciaal opgeleid 

personeel.
De inspectie van de kettingtakels moet worden gedocumenteerd in een logboek.
De inspectie is in wezen een visuele en functionele inspectie. Het strekt zich uit tot het controleren van de conditie van de 
componenten, de effectiviteit van de veiligheidsvoorzieningen en de volledigheid van het inspectielogboek.Co
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10  Problemen oplossen

Storingen Mogelijke oorzaken Oplossingen
De motor van de takel draait niet Onvoldoende stroomvoeding Controleer de stroomvoeding

Onjuiste fase aansluiting Wissel de fasen om
Schakelaar defect Vervang de schakelaar
Gelijkrichter defect Vervang de gelijkrichter
Transformator defect Vervang de transformator
Motor defect Vervang de motor

De motor blijft draaien na het loslaten 
van de bedieningsknop

Schakelaar defect Vervang de schakelaar

De motortemperatuur is te hoog Te zware werkbelasting Verminder de werkbelasting
Het apparaat werkt te lang door na 
het uitschakelen

Olieachtige remschijf Reinig de remschijf
Versleten remschijf Vervang de remschijf
Drukveer defect Vervang de drukveer
Overbelasting Verminder de belasting

Abnormale geluiden Ketting droog of zwaar versleten Olie of vervang de ketting
Tandwielen zwaar versleten Vervang de tandwielen

De eindschakelaar werkt niet Onjuiste aansluiting Controleer de aansluiting
Eindschakelaar defect Vervang de eindschakelaar

Lekstroom Geen aardaansluiting of defecte 
aardaansluiting

Controleer de aardaansluiting

De interne lijnen staan in contact met 
de behuizing

Controleer de lijnen

Luchtvochtigheid te hoog Vermijd werken op plaatsen die te 
vochtig zijn

Geleidende componenten vuil Reinig de componenten

11  Verwijdering en recyclage van een oud apparaat

Zorg in uw eigen belang en in het belang van het milieu voor dat alle onderdelen van het apparaat alleen 
worden weggegooid op de manier en met de middelen die bedoeld en toegestaan zijn.

11�1  Buitenbedrijfsstelling

Versleten apparaten moeten dadelijk en op een passende wijze verwijderd worden om toekomstig misbruik en gevaar 
voor het milieu of voor mensen te vermijden.
Stap 1: Neem alle milieugevaarlijke stoffen van het apparaat af.
Stap 2: Demonteer het apparaat in handelbare en verwerkbare delen.
Stap 3: Breng de delen van het apparaat en de milieugevaarlijke stoffen naar het afvalverwerkingsbedrijf.

11�2  Verwijdering van smeermiddelen

Instructies voor de verwijdering van gebruikte smeermiddelen worden verstrekt door de fabrikant van de smeermiddelen. 
Vraag indien nodig naar het productspecifieke veiligheidsgegevensblad.Co
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12  Onderdelen

GEVAAR!
Gevaar voor letsel door het gebruik van ongeschikte onderdelen!
Het gebruik van ongeschikte of defecte onderdelen kan gevaarlijk zijn voor de bediener, en schade aan de 
machine veroorzaken.
• Gebruik enkel originele onderdelen, of onderdelen die door de fabrikant aangeraden worden.
• In geval van twijfel, neem dan contact op met uw verdeler.

12�1  Onderdelen bestellen

De onderdelen kunnen bij de fabrikant of bij uw verdeler besteld worden. 
Bij elke bestelling moeten de volgende gegevens vermeld worden:
• Machine type
• Artikelnummer
• Positienummer
• Bouwjaar
• Aantal stukken
• Gewenste verzending (post, vracht, zee, lucht, expres)
• Verzendadres

Bestelling van reserveonderdelen zonder bovenstaande informatie kunnen niet in acht worden genomen. Bij gebrek aan 
informatie over de wijze van verzending, staat de verzending ter discretie van de leverancier. Informatie over het type 
apparaat, het artikelnummer en het bouwjaar vindt u op het typeplaatje dat aan het apparaat is bevestigd.

Voorbeeld:
U moet een ophanghaak bestellen voor de kettingtakel EKZT 5-1. Deze wordt geïllustreerd op de positie 26 op de 
opengewerkte tekening.

• Type van het toestel: Elektrische kettingtakel
• Artikelnummer: 6194005
• Positie van het onderdeel: 26
Het bestelnummer is: 0-6194005-26

Voor het artikelnummer moet u een “0” schrijven.
Voor het positienummer moet u een “0” schrijven voor de cijfers tussen 1 en 9.
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12�2  Onderdelentekening

De volgende tekening dient voor het identificeren van het te bestellen onderdeel. Voeg eventueel een kopie van de 
tekening met uw bestelling toe, door het nodige onderdeel om te cirkelen.

Ersatzteile

EKZT-Serie | Version 1.02 17

12.2 Ersatzteilzeichnung 

Die nachfolgende Zeichnung soll Ihnen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren. Senden Sie 
gegebenenfalls eine Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an Ihren Vertragshändler.   

Abb. 8: Ersatzteilzeichnung EKZTFig. 8  Onderdelen EKZT
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13  Schakelschema’s

18 EKZT-Serie | Version 1.02

Elektro-Schaltplan

13 Elektro-Schaltplan 

EKZT 5-1, EKZT 10-1, EKZT 20-1 

Abb. 9: Schaltplan EKZT-Modelle mit einer Hubgeschwindigkeit 

EKZT 5-2, EKZT 10-2, EKZT 20-2

Abb. 10: Schaltplan EKZT-Modelle mit zwei Hubgeschwindigkeiten

Fig. 9  Schakelschema EKZT - Modellen met een hefsnelheid

Fig. 10  Schakelschema EKZT - Modellen met twee hefsnelhedenCo
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14  EG-conformiteitsverklaring   

Naar Machine Richtlijn 2006/42/EG Bijlage ll 1.A

De fabrikant/ 
de verdeler

Verklaart hierbij dat het volgende product:

Productgroep:

Omschrijving:

Artikelnummer:

Machinetype:

Serienummer:

Bouwjaar:

Stürmer Maschinen GmbH
Dr Robert Pfleger Strasse, 26
D 96103 Hallstadt

Unicraft® Werkplaatsuitrusting

EKZT 5-1 - EKZT 5-2
EKZT 10-1 - EKZT 10-2
EKZT 20-1 - EKZT 20-2

619 4005 - 619 4105
619 4010 - 619 4110
619 4020 - 619 4120

Elektrische kettingtakel

______________________

20_______

Voldoet aan alle geldende voorschriften van bovengenoemde richtlijn, alsook aan deze van de onderstaande richtlijnen, 
met inbegrip van de wijzigingen die van kracht zijn op het ogenblik van de verklaring.

Relevante richtlijnen: 214/30/EU  Elektromagnetische compatibiliteit.

De volgende geharmoniseerde normen werden toegepast:

DIN EN 14492-2:2006+A1:2009 - Kranen, lieren en gemotoriseerde takels - Deel 2: Gemotoriseerde takels.

EN 60204-1:2007-06 - Machineveiligheid - Elektrische uitrusting van machines - Deel 1: Algemene verzoeken  
(IEC 60204-1:2005). 
                                 
DIN EN ISO 12100-1:2010 - Machineveiligheid - Algemene principes voor het ontwerp - Risicobeoordeling en 
risicovermindering.

Verantwoordelijke voor de documentatie:
Kilian Stürmer, Stürmer Maschinen GmbH - Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26  D - 96103 Hallstadt  

Hallstadt, 09/12/2016

 

EG-Konformitätserklärung

LMS 400 PRO D | Version 3.01 43

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang II 1.A 

Hersteller/Inverkehrbringer: Stürmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Starße 26
D-96103 Hallstadt

erklärt hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe: Metallkraft® Metallbearbeitungsmaschinen

Bezeichnung der Maschine: LMS 400 PRO DS
LMS 400 PRO DC

Maschinentyp: Leichtmetallkreissäge

Artikelnummer: 3626404
3626405

Seriennummer: ____________________

Baujahr: 20____

allen einschlägigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie den weiteren angewandten Richtlinien (nachfolgend) – ein-
schließlich deren zum Zeitpunkt der Erklärung geltenden Änderungen entspricht. 

Einschlägige EU-Richtlinien: 2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie
2004/108/EG EMV-Richtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 13898:2009-09 Werkzeugmaschinen - Sicherheit - Sägemaschinen für die Kaltbearbeitung 
von Metall; Deutsche Fassung EN 13898:2003+A1:2009 

EN  60204-1 : 2007-06 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausrüstung von Maschinen - 
Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60204-1: 2005)

EN ISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen - allgemeine Gestaltungsleitsätze - 
Risikobeurteilung und Risikominderung

Dokumentationsverantwortlich: Technikabteilung, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

Hallstadt, den 01.06.2012

______________________
Kilian Stürmer
Geschäftsführer

15 EG-Konformitätserklärung

Kilian Stürmer, directeurCo
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15  Onderhoudsprogramma

Onderhoudsprogramma EKZT
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